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S Vasim Vaillant Geyser MAG uredajem kupili ste kvalitetni

proizvod kuée Vaillant. Molimo Vas da prije uporabe svoga Geyser-a

pazljivo proditate posebno ova poglavlja:
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Opcenito Pravno

Rukovanje

Ona sadrze sve potrebne informacije o uredaju. Ostala su poglavlja iz ovih
uputa namijenjena ovlastenom serviseru, koji je odgovoran za prvo instaliranje.

Elementi posluZivanja
Napomene
Namjenska uporaba
Tipska plocica
Pregled tipova

Sigurnosne napomene
Upozorenja
Propisi, pravila i smjernice

Prije pustanja u rad

Pustanje u rad

Priprema vode

Isklju¢ivanje

Zastita od smrzavanja

Smetnje, odrzavanije, savjeti za udtedu energije

Dimenzije

Predinstalacija

Montaza zapornog plinskog ventila
Montaza uredaja

Priklju¢enje na plinovod i vodovod
Montaza plasta

Stavljanje u pripravnost za rad

Tvorni¢ko namjestanie plina

Predispitivanje

Kontrola namjestanja plina

Provieravanie toplinskog opterec¢enja

Provieravanie funkcioniranja

Poduka za korisnika

Tablica protoka plina, tablica namjedtanja tlaka mlaznice

Prebacivanje na drugu vrstu plina

Odrzavanije
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Elementi posluZivanija
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Slavina hladne vode

Sredisnji prekidac¢

Otvor za gledanie (plamen paljenja)
Bira¢ temperature

Slavina tople vode
Piezo-upaljad

Slavina hladne vode

Ofjecanje vode/regulator mlaza
Slavina tople vode

Zaporni ventil

Zaporni ventil

Za stete nastale uslijed
nepridrzavanja ovih uputa za
instalaciju i rukovanije ne preuzimamo
odgovornost.




@ OPCENITO

Napomene

Namjenska vporaba

Prvo instaliranje

Vaillantov Geyser MAG mora
instalirati kvalificirani struénjak, koji je
odgovoran za podtivanje postojeéih
propisa, pravila i smjernica o
instalaciji.

Tvorni¢ko jamstvo

Vaillant Vam kao vlasniku uredaja
odobrava tvorni¢ko jamstvo dodatno
vz zakonska jamstvena prava, koja
Vam pripadaiju, a koja po svom
izboru mozZete ostvariti prema
prodavadu uredaja.

Jamstveno razdoblje iznosi 2 godine,
polevsi od dana instalacije.

U tom ée razdoblju nas tvornicki servis
besplatno ukloniti greske materijala ili
proizvodnije ustanovljene na uredaju.
Za greske kojima uzroci nisu ovi gore
navedeni, npr. za greske uslijed
nestruéne instalacije ili rukovanje koje
nije u skladu s propisima ne
preuzimamo odgovornost.

Vaillantova protoéna plinska grijala
vode (Vaillant Geyser) iz serije MAG
specijalno su razvijeni uredaiji za
pripremu tople vode plinom. Instalira-
ju se na zid, osobito u blizini
redovitih ispusta i dimnjaka za
ispusne plinove, te se uz odgovarajuéi
pribor mogu koristiti za daljinsku, za
direktnu i daljinsku, ili za direkinu
opskrbu vodom.

Tvorni¢ko jamstvo odobravamo samo
ako je uredaj instaliran od ovlastenog
servisa.

Ako radove na uredaju ne provodi
tvorniéki servis, gasi se tvornicko
jamstvo, osim ako radove provede
ovlasteni servis. Tvorni¢ko se jamstvo
gasi i onda ako se u uredaj ugrade
dijelovi koji nisu odobreni od
Vaillanta.

Jamstvo ne obuhvaéa isporucene
baterije. Tvorni¢ko se jamstvo ne
odnosi na zahtjeve koji prelaze
besplatno uklanjanje gresaka, npr.
zahtjeve za naknadu $tete.

! Zabranjena je svaka
nepredvidena uporaba.



Tipska plocica

Pregled tipova

Pojasnjenja uz tipsku plocicu uredaja

Podaci na tipskoj plocici uredaja
imaju sliedeé¢e znalenje:

SOE

/2 =

cat. |l 2H3B/P

oznaka drzave za
jugo-istoénu Europu

snaga u Kw

uredaj za vide vrsta
plina

piezo-elektri¢no
palienje

uredaj za zemni plin
i tekuéi plin

OPCENITO |(TX

Tip uredaja Nominalni toplinski Izvedba
MAG uéin (kW)
uredaj za zemni plin i
9/2 7 9.4 teku¢i plin SOE,

Cthl2H3+

Vaillantov zastitni znak

Vaillant

Geyser
MAG




ZAKONSKI PROPISI

Sigurnosne napomene

Postavljanje, namjestanje

Radi osobne sigurnosti, molimo Vas
da obratite paznju na to da postavl-
janje i namjedtanije, kao i prvo pustan-
je u rad Vadeg uredaja smije obaviti
samo ovlasteni servis. Isti je takoder
zaduZen za inspekciju i odrzavanije
uvredaja, kao i za izmjenu namjestene
koli¢ine plina.

A Miris plina

Ako se osjeti miris plina ponaiajte se

kako slijedi:

® Ne ukljucujte / iskljuéujte svietlo niti
drugi elektriéni prekidadi

® ne koristite telefon u podrugju
opasnosti

® ne koristite otvoren plamen
(npr. upaljag, Zigice)

® ne pusite
® Zatvorite zapornu plinsku slavinu
® Otvorite vrata i prozore

® Obavijestite plinaru ili va3 ovlasteni
servis

Promjene

Na sliede¢im elementima:

® na uredaju

® na vodovdima

®na odvodima ispusnih plinova

ne smijete nista mijenjati, niti
smijete unistiti/odstraniti plombu sa

dijelova uredaja (izuzev ovladtenog ili
tvorni¢kog servisera ).

Zabrana promjene vrijedi i za
gradevinsku situaciju u okruzeniju
plinskog kotla, ako to moze utjecati
na radu sigurnost plinskog kotla.

Primjeri za to su:

® olfvori za prozradivanje i odzradi-
vanje u vratima, stropovima, prozo-
rima i zidovima ne smijete zatvarati
- pa ni povremeno. Ne pokrivajte
npr.otvore za prozracivanje
odje¢om ili sliénim.
Kod postavljanja podnih obloga
otvori za prozraéivanje na donjem
dijelu vrata ne smiju se zatvoriti ili
oblozZiti.

® Ne smijete onemoguciti neometan
dovod zraka do uredaja.
Obratite na ovo pozornost
posebice kad ispod uredaja
postavljate ormare, police ili sli¢ne
predmete.

Oplata uredaja u vidu ormara
podlijeZze odgovarajuéim izvedbenim
propisima. Molimo vas da se s tim u
svezi konzultirate sa svojim ovlastenim
servisom.

® otvori za dovod zraka na vanjskim
fasadama moraju biti slobodni.
Obratite pozornost na to da su npr.
pokrovi otvora radi radova na
vanjskim fasadama uklonjeni nakon
svrietka radova.

® Uredaji ne smiju biti instalirani u
prostorima, iz kojih uredaiji za
ventiliranje ili grijaéi toplim zrakom
usisavaju zrak pomoéu ventilatora
(npr. filer za odvod isparavania,
sudad rublja)

® Kod ugradnje prozora s nepropus-
nim rekama morate se konzultirati
sa svojim ovlastenim servisom je i i
nadalje do uredaja zajaméen
dostatan dovod zraka potrebnog
za sagorijevanje.

Za izmjene na plinskom kotlu ili u
okruzenju nadlezan je u svakom
sluéaju ovlasteni servis odnosno treba
ga konzultiratil



Sigurnosne napomene

(nastavak)

Upozorenja

Propisi, pravila i
smjernice

ZAKONSKI PROPISI

Eksplozivne i lako zapaljive
tvari

Ne koristite i ne skladistite elksploziv-
ne ili lako zapaljive tvari (npr. benzin,
papir, boje) u prostoriji u kojoj je
postavljen uredaj.

Inspekcija / odrzavanje

Potrebno je godiinje odrzavanije
uredaja. Zaduzite s izvedbom istog
ovlasteni servis.

Stoga propruéujemo zakljugivanije
ugovora o inspekciji / odrzavanju s
Vasim ovlastenim servisom.

Izbjegavati opekline

Molimo Vas da obratite paznju na to
da voda koja istjeée iz ispusnih venti-
la moze biti vrela.

Zadtita protiv korozije

Ne koristite sprejeve, otapala, sredst-
va za &idéenje koja sadrze klor, boje,
liepila itd. u okruZenju uredaja. Te
tvari mogu pod nepovoljnim uvijetima
dovesti do korozije - pa &ak i u
sustavu ispusnih plinova.

Instalaciju Vaillant Geysera smije
obaviti samo ovlasteni serviser.
Ovaj preuzima i odgovornost za
ispravnu instalaciju i prvo pustanje u

rad.

Prije instalacije Vaillant Geysera mora
se ishoditi miljenje plinare i okruZznog
ovlastenog dimnjaéara.

Pri instalaciji se moraju narodito
postivati sliedeéi zakoni, propisi,
tehni¢ka pravila, norme i odredbe u
trenutacno vazecoj verziji:

Propustanje

Kod propustanja u podruéju vodova
tople vode izmedu uredaja i ispusnih
mjesta odmah zatvorite zaporni ventil
za hladnu vodu na uredaiu, te
zaduzite ovlasteni servis sa uklanjan-
jem mjesta koja propustaju.

® Uredaji ne smiju biti instalirani u
prostorima iz kojih uredaiji za
ventiliranje ili grijaci toplim zrakom
usisavaju zrak pomoéu ventilatora
(npr. filer za odvod isparavania,
sudad rublja)

® Nije potreban razmak od dijelova
koji su naéinjeni od zapaljivih gra-
devnih materijala, odn. od zapalji-
vih sastavnih dijelova, jer se pri
nominalnom toplinskom uéinu ure-
daja ovdje javlja niza temperatura
od dopustene koja iznosi 85 °C.
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Prije pustanja v rad

Pustanje v rad
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Pozicija

ISKJUCENO

Pozicija
PALIENJE

a7
Pozicija i
PRIPRAVNOST
ZA RAD
sl. 3.1

Otvoriti sve naprave za zatvaranje

® Otvorite slavinu za zatvaranie plina
(1) tako da ga pritisnete i okreéete
rucicu u lijevo sve dok ne osjetite
otpor (etvrtina okretaja).

® Otvorite slavinu za zatvaranje
hladne vode (2) okretanjem u lijevo
sve dok se ne osjeti otpor.

Paljenje inicijalnog plamena

e Okretni prekidaé (4) pritisnuti i
okrenuti s polozaja AUS <
(isklju¢eno) u polozaj za paljenje &

e Drzite okretni prekida (4) u tom
poloZaju, dok istovremeno pritis-
Cete tipkalo (8).

e Sada se pali pripalni plamen, $to
se prepoznaje po zvuku 3kljocania,
koji se Euje. Upaljeni plamen se
moze vidjeti kroz otvor (5)

(vidi Sliku na prvoj strani).

® Pustite tipkalo (8) i drzite kod
goreéeg plamena prekidaé (4) jos
otprilike 10 sekundi u tom
poloZaju.

Ako se pripalni plamen nije upalio,
drzite nesto dulje prekida¢ prije nego
ponovo pritisnete tipkalo (8), kako bi
se u vodovima za paljenje odstranio
zrak koji je mozda zaostao u nijma
(prekida¢ (4) se nalazi u pripalnom
polozaju & ).

Taj postupak moze koji puta potrajati
i dulje, ako je vas Vaillant Geyser bio
dulje vremena van pogona, ili kad je
slavina za zatvaranije plina bila tako-
der zatvoren.

Nakon toga ponovite postupak
palienja plamena kako je gore
opisano.

e Tipkalo (4) pustiti i iz pripalnog
poloZzaja 4 okrenuti u poloZaj
“Spremnost pogona” (odgovara
maksimalnoj snazi uredaja).
Vaillant Geyser se automatski
stavlja u pogon kad je u polozaju
“Spremnost pogona”, ako otvorite
jednu od slavina tople vode.



Priprema vode
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RUKOVANJE

Ispustanje tople vode

® Okrenite ispusni ventil za toplu
vodu na Vaillant Geyseru (7) ili na
udaljenom ispusnom mijestu (11) -
umivaonik ili sudoper - nalijevo, a
Vaillant Geyser se samostalno
ukljuéuje i isporuéuje Vam toplu
vodu.

® Vaillant Geyser se samostalno
isklju¢uje kad ispusni ventil za toplu
vodu na Geyseru (7) ili na udalje-
nom ispusnom mijestu (11) zatvorite
okretanjem nadesno.

0 Ako se Vas Geyser prilikom uzi-
manja tople vode na udaljenom
ispusnom miestu (11) ne ukljuéi,
molimo Vas da provjerite, je li
eventualni zaporni ventil (12), koji
je ugraden ispred ispusnog mjesta,
potpuno otvoren.

0 Nadalje mode biti oneciséeno sito
koje je ugradeno na ispusnom mje-
stu (10) u regulatoru mlaza. Radi
ciéenja regulator mlaza najéesée
mozete odviti okretanjem nalijevo.
U sluéaju taloZenja kamenca pre-
poruéujemo koristenje sredstva pro-
tiv kamenca (ocat).

Ispustanie ili mijeSanje hladne vode

® Okrenite ispusni ventil za hladnu
vodu (3) na Vaillant Geyseru i / ili
na udaljenom ispusnom miestu (9)
nalijevo.

O Pazite na to da je otvoren zaporni

ventil (13).
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Priprema vode

Iskljucivanije

10

Sl. 4.2

Pozicija
POGONSKA
L PRIPRAVNOST )

Pozicija

ISKUUCENO

SIl. 5

Namjestanje temperature vode

Sa sklopkom za odabir temperature
(6) mozete mijenjati temperaturu
vode:

® Sklopku za odabir temperature
okretati nadesno (ikona strelica
nadesno): visa temperatura

® Sklopku za odabir temperature
okretati nalijevo (ikona strelica
nalijevo): niza temperatura

Medupozicije sklopke za odabir
temperature daju medutemperature.

Iskljuéiti pogunsku pripravnost

® Okrenite okretnu sklopku (4) iz
pozicije POGONSKA
PRIPRAVNOST nadesno u poziciju
PLAJENJE, zatim utusnite sklopku
i okrecite ju do pozicije

ISKUUCENO .

O ( Dovod plina na plamenik Geysera
je sada zatvoren. )

Zatvoriti zaporne naprave

® zatvorite plinski zaporni ventil (1)
okretanjem rucice nadesno do
graniénika (Cetvrt okretajal).

® Zatvorite zaporni ventil za hladnu
vodu (2) okretanjem nadesno do
grani¢nika.



Lastita od smrzavanja

RUKOVANJE ?@

Ako postoji opasnost od smrzavania,
potrebno je isprazniti va3 Vaillant
Geyser.

Uradite to sliedeéim postupkom:

® Zatvorite slavinu za zatvaranie pli-
na (1) i ventil za zatvaranje hladne
vode (2) okretanjem na desno sve
dok se ne osjeti otpor.

® Okrecite birag temperature (6) na
desno sve dok se ne osjeti otpor.

® Otvorite slavinu za dobivanie tople
vode (7) okretanjem v lijevo do kra-
ja, sve dok se ne osjeti otpor.

® Otvorite sve ostale slavine tople
vode koji su priklju¢ene na
Vaillant Geyser, kako bi se uredaj i
svi vodovi potpuno ispraznili.

® |zvadite vijak za praznjenje (19)
okretanjem na lijevo.

® Ako viSe ne curi voda iz slavina
tople vode i nastavaka za
praznjenije, otvorite zaporni ventil
hladne vode (3) i ponovo pricvrstite
vijak za praznjenje (19).

Kad kasnije ponovo punite Vaillant
Geyser, pustite ga u pogon tek onda,
kad - nakon sto ste otvorili zaporni
ventil hladne vode (2) - iz slavina za
dobivanije tople vode koje su
prikljuéene poéinje curiti voda. Time
je osigurano da je Vaillant Geyser
pravilno napunjen vodom.

11



RUKOVANJE

Smetnje / odriavanije

Savjeti za ustedu
energije

12

Smetnje

Kod smetnji na uredaju ili sustavu
obavezno se obratite struénjaku radi
uklanjanja smetniji.

Niposto nemojte sami obavljati zahva-
te ili manipulacije na Vaillant Geyseru
ili na drugim dijelovima sustava.

Pri pojavljivanju mirisa plina postupite
na sliedeéi nadin:

® ne smije se ukljuéivati /isklju&ivati
svietlo niti drugi elektri¢ni prekidadi

® u podruéju opasnosti ne koristite
telefon

® u podruéju opasnosti ne koristite
otvoren plamen (npr. upaljag,
zigice)

ne pusite

zatvorite zapornu plinsku slavinu

otvorite vrata i prozore

obavijestite plinaru ili va3 ovlasteni
servis

Kod propustanja u podruéju vodova
tople vode odmah zatvorite zaporni
ventil za hladnu vodu.

Pustite Vaillant Geyser tek onda opet
u pogon kad strugnjak otkloni smetnju.

® Ustedite toplinsku energiju tako 3to
¢ete iskljuéiti inicijalni plamicak pri
duzem nekoristenju Vaillant
Geysera (npr. nodu).

Inspekcija / odrzavanije

Godidnja inspekcija / odrzavanie ure-
daja od strane struénjaka je pret-
postavka za trajnu pogonsku priprav-
nost, pouzdanost i dugi vijek trajanja.
Inspekcije / odrzavanja prepustite
Vasem ovlastenom servisu. Za tu pri-
godu Vam preporuéujemo da s Vaiim
ovlastenim servisom zakljugite ugovor
o inspekciji / odrzavanju.



Dimenzije

Predinstalacija
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Slavina za zatvaranje plina

Ventil za zatvaranije hladne vode

Slavina hladne vode
Sredinji prekidac¢

Otvor za gledanje (plamen paljenja)

Bira¢ temperature
Slavina tople vode
Piezo-upaljad

Otvori (rupe) na straznjoj strani

Plast

Priklju¢ak za direktni ispust tople vode
Priklju¢ak za udaljeni ispust tople vode

Za prikljuéak na dimnjak moguée je
dobiti osigura¢ strujanja po
narudzbenim brojem 300721.

® Nakon sto ste odredili mjesto na
kojem ¢ée se postaviti uredaj,
sprovedite vodove za plin (27) i
vodu (28 i kod udaljenih slavina
29) na priklju¢ke uredaja, odnosno
na odgovaraijuéi prikljuéni pribor.

® Ako se upotrebljavaju bakrene (Cu)
cijevi trebaju se postivati propisi
proizvodada.

® Pricvrstite na zid navojne klinove

(26) ili kuke za otvore za vijesanje
(21) uredaja.

13



AV INSTALACIIA

Montaia plinskog
zapornog ventila

(instalacija pod Zbukom)

Montaia uredaja

14

Sl. 8.1

Sl. 8.2

e Cvrsto priévrstite vijkom slavine za

zatvaranije plina (1) na plinovodnu
cijev na udaljenosti od 65 mm od
zida koji je ozbukan ili oblozen
ploéicama.

Cvrsto pricvrstite vijkom zaporni
ventil hladne vode (2) na cijev
hladne vode na udaljenosti od
57 mm od zida.

Kod udaljenih slavina évrsto pricvr-
stite cijev tople vode (25) na dovod-
nu cijev tople vode na udaljenosti
od 86,5 mm od zida.

Oftpustite sve vijke.

Skinite plast uredaja (22) tako da
ga povucete prema dolje, te ga
izvucete.

Obijesite uredaj preko otvora (rupal)
na straznjem zidu (21) na klinove,
odnosno kuke.
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Prikljucenje na plinovod i 33 | ® Umetnite pomo&u O-prstena
1 prikljuénu cijev za plin (35), koja je
vodovod \

isporu¢ena s uredajem, na
priklju¢ak za plin uredaja (34),
te ga priévrstite pomocu zako¢nog

vijka (33).

e Zalemite plinski vod na prikljuénu
plinsku cijev (35).

e Pricvrstite vijkom zaporni ventil
hladne vode (2) pomoéu posebne
matice vijka (za Zbuku) na
priklju¢ak za hladnu vodu uredaja.

e Odvijte zapornu kapu (31) sa
vodene glave (32), te priévrstite
prikljuéak tople vode (25) pomoéu

e Umetnite slavinu za zatvaranje posebne matice vijka na vodenu
plina (1) pomoéu O-prstena na glavu (32).
plinski priklju¢ak uredaja, te ga
pricvrstite pomo¢u zakoénog vijka

Sl. 8.3

(33).
Montaia plasta e Stavite pladt uredaja (22) preko
22 uredaja te ga uglavite pomoéu
stezaliki.
| e Postavite svu dugmad za rukovanie.
=
lol
= (o)
s © ]
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Sl. 8.4

Siuv|iunie v pripruv“ost Kvalificirani struénjak mora obaviti Daljnje pustanje u rad/rukovanije

prvo pustanje u rad i rukovanije s obavljati kako je opisano na
za rad uredajem, kao i upuéivanje korisnika.  stranicama 8 i 9.

Prilikom prvog pustanja u rad ima se
provesti namjedtanje plina sukladno
stranicama 16-18.
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Tvornicko namjestanje

Predispitivanje

16

NAMJESTANJE PLINA

Pregled tvorni¢kog namjedtanja plina na uredajima

|zvedba uredaja za

zemne plinove

tekuée plinove

Oznaka na ploéici uredaja 2 H, 3+,
G 20 - G 30/31-
20 mbar 28-30/37 mbar
Tvorni¢ko namjestanije 15 257
Wobbe-indeks Wy [kwH/m’] !
Ugadanie tvorni¢kog sektorski sekforski
namjestanja zaslon zaslon

Podatke o izvedbi uredaja (kategorija i namjedtena vrst plina) na ploici
uredaja usporediti s lokalnom vrstom plina.

|zvedba uredaja ne odgovara
lokalnoj vrsti plinova /
vrsti plina

® Provesti prebacivanje/ prilagodbu
na postojeéu vrstu plina sukladno
odgovarajuéem poglavlju.

e Kontrola namjestanja plina 17
funkcijska provijera kako je
opisano na stranici 18.

Poklapanje Wobbe-indeksa W

lokalnog plina s tvorniki nam-
jestenimWobbe-indeksomW

e Kontrola namjestanja plina 17
funkcijska provjera kako
je opisano na stranici 18.




Kontrola namjestanja
plina

Provjera toplinskog
opterecenja

(volumetrijska metoda)

NAMJESTANJE PLINA

Kontrola namjestanja plina vrsi se
provijerom prikljuénog tlaka. Postupite
pri tome na sljede¢i naéin:

® Odpvijte brtveni vijak (42) na nastav-
ku za mjerenje priklju¢nog tlaka.

Potrebno je provjeriti da se prilikom
provijere uredaj ne napaja dodatnim
plinovima (npr. mjesavine tekuéeg plina
i zraka) za pokrivanie vrinih potreba.
Informacije o ovome prikupiti kod
nadlezne plinare. Uvjeriti se u to da
prilikom provijere ne rade nikakvi
drugi uredaiji.

® Sklopku za odabir temperature (6)
okrenuti nadesno do grani¢nika.

® |z tablice (str. 18) izvaditi potrebnu
vrijednost protoka plina. Tabliéna
vrijednost ...l/min.

® Uredaj pustiti u rad sukladno
uputama za rukovanie, te okretnu
sklopku (5) namijestiti na maksimalni
uéin uredaja.

® Ispustati toplu vodu pri zatvorenoj
sklopki za odabir temperature.

® Prikljucite cijevni U-manometar.

® Uredaj pustite u rad sukladno
uputama za rukovanie, te ispustajte
toplu vodu

® |zmijerite prikljuéni tlak (tlak protoka
plina).

On mora biti izmedu:

171 25 mbara kod 2.

porodice plinova (zemni plin).

30 mbara kod 3. porodice plinova

(tekuéi plin).

0 Kod prikljuénog tlaka koji se nala-
zi izvan navedenih podruéja uredaj
se ne smije pustiti u rad. Ako se
greska ne moze ukloniti, onda se
mora obavijestiti Plinara.

® [skljucite uredaj
® Skinute cijevni U-manometar.

® znova nepropusno uvijéate brtveni
vijak (42) na nastavku za mjerenje
priklju¢nog tlaka.

0 Nakon cca. 5 min. rada uredaja
ocitati vrijednost protoka plina na
brojilu, te je usporediti s tabli¢nom
vrijednoséu.

Dozvoljena su sliede¢a odstupanja
u optereéenju:

+ 5% bei der 2. porodice plinova
+ 5% bei der 3. porodice plinova

O (ikona ruka) Kod prekoragenia
odstupanja mora se provesti kontrola
koristenih mlaznica sukladno tablici
za protok plina (str. 18). Ako se ni
tada ne moze objasniti odstupanie,
potrebno je obavijestiti servis. Ure-
daj se ne smije pustiti u pogon.

® [skljuciti uredaj.
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Funkcijsko ispitivanje

Podu¢avanije korisnika

Tablica protoka plina

NAMJESTANJE PLINA

® Provjeriti uredaj sukladno uputama
za rukovanie.

® Provjerit uredaj glede propusnosti.

Korisnik uredaja se ima pougiti
rukovaniu i funkciji. Pri fome se imaju
provesti naroCito sliedeée mijere:

® Predaja pripadajuéih uputa za
rukovanie.

® Obratiti paznju da se prostorija
mora prozradivati kada je uredaj u
pogonu, jer u suprotnom dimovodni
plinovi ostaju u prostoriji. To je
opasno po zdravlje.

® Provjeriti zapaljivanje i ravnomjer-
nost plamena na glavnom plamenku.

® Uputiti kupca u rukovanje uredajem
i predati upute.

® Preporuditi ugovor o odrzavaniju.

Zato preporuéamo instalaciju dimo-
voda a odgovarajuéi osiguraé stru-
janja mozete nadi na str. 13.

® Napomena potrebe za redovitom
inspekcijom/odrzavanjem uredaja
(ugovor o inspekciji/odrzavaniu).

Porodica Hi Oznaka? Protok plina pri
plinova radna ogrjevna nominalnom
vijednost toplinskom
optere¢enju u |/min"
kWh/m® | MJ/m* Mlaznice Plamenik
plamenika palienja
2. porodica
plinova
Zemni plin
Grupa 2H 9,45 34,02 135 30 19,0
3. porodica
plinova 32,25 116,09 72 18 5,8
teku¢i plin B/P

1) 15 °C, 1013 mbar, suho

2) Mlaznice su oznagene s vrijednostima koje su navedene u ovoj tablici.
Oznaka odgovara promijeru provrta pomnozenog sa 100.

Tablica za namjestanje
tlaka mlaznice

1) 1 mbar odgovara s dostatnom to&no3éu
10 mm WS.
2) 15°C, 1013 mbar,suho.
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Porodica Slovéana oznaka | Wobbe-Index Ws | Tlak mlaznice pri
plinova uredaja [kWh/m?] nominalnom toplinskom
optereéenju
MAG

2. porodica

plinova

Zemni plin

Grupa 2H H 15 7,5

3. porodica Butano 26,7

plinova 3+

tekuéi plin B/P Propano 30




PREBACIVANJE PLINA |~

Prebacivanje sa zemnog
plina na tekuci plin ili
obrnuto

Sl. 10

® Skinuti kuéiste uredaja. ® Namijestiti tlak mlaznica
- odviti brtveni vijak na nastavku za

Popustiti vijke (40) na spojnici mierenie flaka mlaznice

® Popustiti vijke (41) prednje letvice, (lijeva strana plinske armature).
te letvicu mlaznica (55) laganim - prikljuéiti cijevni U-manometar
podizanjem skinuti s plamenika. - pustiti uredaj u rad

- namijestiti tlak mlaznice na vijku

® Odviti mlaznice (43) plamenika. za namiestanie (44) (vidi sliku 9,

® Uvij¢ati nove mlaznice plamenika. str. 17) na sektorskom zaslonu,
(Usporediti oznaku mlaznica s tabli- sukladno tablici na str. 18
com na str. 18). nadesno: zatvoriti

nalijevo: otvoriti

- iskljuéiti uredaj

- plombirati (zapeéatiti) vijak za
namjestanje (44)

- skinuti manometar od U-cijevi

- ponovno nepropusnho uvijcati
briveni vijak na nastavku za

® Zamijeniti mlaznicu plamenika za mjerenje tlaka mlaznice.
palienje (62). (Usporediti oznaku
mlaznica s tablicom na str. 18).

0 Mlaznice su metalno zabrtvljene.
Moraju se pritegnuti tako da ne
propustaju plin, ali ne smiju biti
odteéene prekomjernim vij¢anjem.
Ne smiju se koristiti brtveni
materijali poput kita, konoplje itd.

® |spitati grupu armature na
nepropusnost.

° irati letvi i . C g - N
Montirati letvicu mlaznica (55) ® Naljepljivu ploéicu za prebacivanije

staviti u blizinu plogice uredaja.
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| INSPEKCIJA / ODRZAVANJE

Odriavanje

20

Radi provedbe odrzavanja, koja je
opisana u nastavku, uredaj se mora
najprije isprazniti.

Ciscenije grijala uredaja

Kad demontirate grijalo uredaja,
molimo Vas da pripazite na to da ne
iskrivite komoru grijala

® Kod manjeg je onediséenja
dostatno da lamele grijala isperete
s ja&im mlazom vode.

® Kod veéeg se oneciséenja za
Ciséenje bloka s lamelama moze
upotrijebiti i mekana &etka za
domaéinstvo. Blok s lamelama se
mora po moguénosti Eistiti odozgo i
odozdo u posudi s vruéom vodom.

0 Cistite samo uz blago pritiskanje
Cetkom. Lamele se niposto ne smiju
saviti |

® Naknadno isperite grijalo uredaja
pod mlazom vode.

Manja osteéenja povrsinskog sloja na
grijalu uredaja

Manja osteéenja povriinskog sloja
mozete jednostavno ispraviti sa za to
predvidenom Supral-olovkom (rezervni

dio br. 99:0310).

Pri fome osteéeno mjesto mora biti
suho i oslobodeno taloga i masnih
ostataka. Prije uporabe, Supral-olovku
snazno protresite, te potom tanko i
ravnomijerno nanesite sloj zastitnog
materijala.

O (ikona ruka) Naneseni se sloj susi
zrakom i ne zahtjeva nikakvu
dodatnu obradu. Uredaj se
neposredno nakon nano3enja sloja
moze opet pustiti u rad.

® Kod oneciséenja s uljnim i masnim
sastojcima, grijalo bi trebalo oéistiti
u vruéoj kupki uz dodatak
deterdZenata koja otapaiju
masnocu.

Za &i¥éenje grijala uredaja niposto

nemojte koristiti Eeliéne Eetke ili druge

sliéno évrste Zetke.

Kod é&idéenja moZze u manjoj mijeri
doéi do skidanja povrsinskog sloja,
ali time se ne utjece na funkciju grijala
uredaja.

Pripazite prilikom demontaze i mon-
taZe grijala uredaja na to, da se ne
savije komora grijanja i priklju¢ne
cijevi, te da su komore plamenika
centrirane ispod komore grijanja.

Odstranjivanje kamenca

Ovisno o kvaliteti vode, preporuéuje
se periodiéno odstranjivanje kamenca
sa grijala uredaja pomoéu uobidaje-
nog otapala za kamenac, a koji se
taloZi iz potro$ne vode. Potrebno je
postivati priloZene upute za
rukovanie.

Cis¢enje plamenika

Eventualni se ostaci sagorijevania
imaju odstraniti pomoéu mjedene
Cetke. Mlaznice, injektori i mlaznica
plamenika za paljenje moraju se
prema potrebi o&istiti pomocu
mekanog kista, te se zatim ispuhati
pomoéu komprimiranog zraka. Kod
veéeg oneéid¢enja plamenik se moze
isprati luZinom, te se zatim ispire
Cistom vodom.



Odriavanje

INSPEKCIJA / ODRZAVANJE

Provjera vodne sklopke

Vodna sklopka bi se periodicki
trebala provieravati glede kamenca i
oneciséenja.

Rezervni dijelovi

Specifikaciju eventualno potrebnih
rezervnih dijelova sadrze aktualni
katalozi rezervnih dijelova. Informaci-
je se mogu pribaviti na Vaillantovim
prodajnim mjestima.

Funkcijska provjera

Nakon provedene inspekcije /
odrzavanja uredaj se ima podvrgnuti
funkcijskoj provieri:

o Uklju¢ite uredai.
® Provjerite uredaj glede nepropusnosti.

® Provjerite besprijekorno vodenije
ispusnih plinova na osiguranju
strujanja.

® Provjerite zapaljivanje i ravnomjer-
nost plamena na glavnom
plameniku.

® Provjerite plamen paljenja.

® Provjerite sve naprave za upravljanje
i nadzor glede ispravnog
namjestanja i besprijekornog
funkcioniranija.

® Ako se uredaj iskljuéi, onda nakon

manje od 60 sekundi mora zatvoriti
plinski sigurnosni ventil.
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TEHNICKI PODACI

1)

Ne preuzimamo odgovornost za Stete

Gubitak tlaka u uredaju pri potpu-

no otvorenom ispusnom ventilu za
toplu vodu. Ispred i iza prikljuéeni
vodovi imaju se zasebno uzeti u
obzir.

koje nastanu zbog nepodtivanja ovih
uputa za instalaciju.

10.001.471 SOE.00

Plinski proto¢no grijalo za vodu, tip B;1ps

Tip uredaja MAG 9/27

Nominalni toplinski u&inak (P) 9,4 kw
Nominalno toplinsko optereéenie (Q) 11,1 kW
(vezano uz ogrjevnu vrijednost H;)

Koli¢ina tople vode pri

sklopki za odabir temperature ,vruée” 2,7 |/min
sklopki za odabir temperature ,toplo” 5,4 |/min
Potrebni minimalni tlak vode p;"

sklopka za odabir temperat. ,vruée” cca. 0,35 bar
sklopka za odabir temperat. ,toplo” cca. 0,8 bar
Maksimalni dopustivi tlak vode p, 13 bar
Priklju&na vrijednost za plin

zemni plin H;= 9,45 kWh/m® 1,14 m*/h
tekuéi plin H, = 12,8 kWh/kg 0,8 kg/h
Prikljuéni tlak (tflak protoka plina) p,

ispred uredaja

zemni plin 20 mbar
tekuéi plin 28-30/37 mbar
TeZina cca. 6 kg

B Vaillant

Predstavnistvo Vaillant Zagreb, Marti¢eva 13, HR 10000 ZAGREB

Tel.: 00385/1/4616821 - Faks: 00385/1/46 14 981

Pridrzavamo pravo izmjene, 1298



